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375461-2026 - Konkurss

Sveice — Ventilacijas un gaisa kondicionésanas ieri¢u uzstadisana — 5003 - A11 - Périmétre Bac —
Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux de construction concernant le CFC 244-
Installations de ventilation

OJ S 104/2026 02/06/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
E-pasts: ste@lancy.ch
Pirceja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Visparéji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux
de construction concernant le CFC 244- Installations de ventilation
Apraksts: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur
foncier d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une
cour commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant I'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cing niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliere de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 meétres de cbté, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 piéces, le
sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 244 INSTALLATION DE VENTILATION Ventilation double flux avec
récupérateur de chaleur. Appartements L'ensemble des locaux sanitaires est ventilé par des
soupapes mécaniques, raccordées sur les gaines verticales. Celles-ci sont reliées directement
au monobloc situé en attique. Chaque cuisine est équipée d'une hotte de ventilation a charbon
actif. Possibilité de free-cooling (air rafraichi) en été via le monobloc double-flux (by-pass de I
échangeur a plaques, afin de pulser de I'air plus frais dans les appartements). Dans la mesure
du possible, si les conditions climatiques le permettent. Locaux communs Ventilation du dépét
et des locaux techniques au sous-sol, selon normes. Parking ventilé naturellement et
mécaniquement selon la directive 96-1 F. L’air vicié des monoblocs est pulsé dans le parking.
Des sorties d'air vicié (sauts-de-loup sous dalle en périphérie) et une aspiration mécanique au
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centre (massif de plantation) avec rejet en toiture du bat. C garantissent un bon balayage de
tous les secteurs du parking. Equipements de ventilation pour abri PC, selon normes en
vigueur. Ventilation simple flux des caves (prise d’air par saut-de-loup bat. C, rejet mécanique
dans parking par clapets aux murs profitant de la ventilation naturelle du parking). Eventuelles
prises et rejets d’air dans les éléments suivants : sauts-de-loup, massifs, édicule, imposte
sous balcons au rez, attique. Ventilation double flux pour la créche et les locaux de musique
(prise d’air neuf dans un massif extérieur et rejet dans le parking pour la créche, par I'édicule
pour les locaux de musique). Les locaux de musique ont leur propre installation de ventilation
prévue avec systéme d’obturation en temps de guerre. La créche a sa propre installation de
ventilation, avec un rafraichissement par humidification de lair.

Proceduras identifikators: 50e9a1b7-0434-44b5-abb5-aa18465ceb14

Proceduras veids: Atklata

Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
LTiguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45331200 Ventilacijas un gaisa kondicionéSanas ieriCu uzstadisana

2.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Lancy
Pasta indekss: 1213
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Genéve (CH013)
Valsts: Sveice

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
Izsleg8anas iemeslu avoti: lepirkuma dokuments

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux
de construction concernant le CFC 244- Installations de ventilation
Apraksts: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur
foncier d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une
cour commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant I'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cinq niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliere de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 meétres de cbté, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 piéces, le
sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
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le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 244 INSTALLATION DE VENTILATION Ventilation double flux avec
récupérateur de chaleur. Appartements L'ensemble des locaux sanitaires est ventilé par des
soupapes mécaniques, raccordées sur les gaines verticales. Celles-ci sont reliées directement
au monobloc situé en attique. Chaque cuisine est équipée d'une hotte de ventilation a charbon
actif. Possibilité de free-cooling (air rafraichi) en été via le monobloc double-flux (by-pass de I
échangeur a plaques, afin de pulser de I'air plus frais dans les appartements). Dans la mesure
du possible, si les conditions climatiques le permettent. Locaux communs Ventilation du dépét
et des locaux techniques au sous-sol, selon normes. Parking ventilé naturellement et
mécaniquement selon la directive 96-1 F. L’air vicié des monoblocs est pulsé dans le parking.
Des sorties d'air vicié (sauts-de-loup sous dalle en périphérie) et une aspiration mécanique au
centre (massif de plantation) avec rejet en toiture du bat. C garantissent un bon balayage de
tous les secteurs du parking. Equipements de ventilation pour abri PC, selon normes en
vigueur. Ventilation simple flux des caves (prise d’air par saut-de-loup bat. C, rejet mécanique
dans parking par clapets aux murs profitant de la ventilation naturelle du parking). Eventuelles
prises et rejets d’'air dans les éléments suivants : sauts-de-loup, massifs, édicule, imposte
sous balcons au rez, attique. Ventilation double flux pour la créche et les locaux de musique
(prise d’air neuf dans un massif extérieur et rejet dans le parking pour la créche, par I'édicule
pour les locaux de musique). Les locaux de musique ont leur propre installation de ventilation
prévue avec systéme d’obturation en temps de guerre. La créche a sa propre installation de
ventilation, avec un rafraichissement par humidification de lair.

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45331200 Ventilacijas un gaisa kondicioné8anas iericu uzstadiSana

5.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Lancy
Pasta indekss: 1213
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Genéve (CH013)
Valsts: Sveice

5.1.3. Paredzamais ilgums
llgums — cits: Nezinams

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: V&l nav zinams
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments

5.1.10. PieskirSanas kriteriji
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
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Apraksts: Critéres d’adjudication
Izmantojamas metodes apraksts, ja svérumu nevar izteikt ar kritérijiem: Les critéres d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Piekluve konkrétiem iepirkuma procediras dokumentiem ir ierobezota
Adrese, kur pieejama informacija par dokumentiem ar ierobeZotu piekluvi: https://www.simap.
ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc sazinas kanals:
Nosaukums: Simap.ch

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Atlauts
lesniegSanas adrese: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: fran¢u valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanemsanas termins: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 175 Dienas
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: V&l nav zinams
Ar Iiguma izpildi saistitie nosacijumi: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.
ch
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja
Finansé$anas kartiba: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistéemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Tribunal administratif fédéral
Informacija par parskatisanas terminiem: Voies de droit Le présent appel d'offres peut faire I
objet d’un recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-
Léger, case postale 1956, 1211 Genéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours
doit étre signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions ddment motivées
avec indication des moyens de preuve.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Ville de Lancy (atelier
OBJECTIFS SA)

8. Organizacijas
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Oficialais nosaukums: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
Registracijas numurs: c7f542f3-170a-4813-9cbd-abeb81655e4b
Pasta adrese: Av. Eugéne Lance 1

Pilséta: Lancy

Pasta indekss: 1212

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Genéve (CHO013)

Valsts: Sveice

E-pasts: ste@lancy.ch

Talrunis: +41222706157

Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru

ORG-0002

Oficialais nosaukums: Tribunal administratif fédéral
Registracijas numurs: BVGER

Pasta adrese: Postfach

Pilséta: St. Gallen

Pasta indekss: 9023

Valsts apakSiedalijums (NUTS): St. Gallen (CH055)
Valsts: Sveice

E-pasts: info@bvger.admin.ch

Talrunis: +41584652626

Interneta adrese: https://www.bvger.ch

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

ORG-0003

Oficialais nosaukums: Simap.ch
Registracijas numurs: CH001

Pasta adrese: Holzikofenweg 36
Pilséta: Bern

Pasta indekss: 3003

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Valsts: Sveice

E-pasts: support@simap.ch

Talrunis: +41584646388

Interneta adrese: https://www.simap.ch
Sis organizacijas lomas:

TED eSender

Informacija par pazinojumu

375461-2026

Pazinojuma identifikators/versija: 4739e8d7-819c-4acc-9bc4-a667ecb4269b - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutisanas datums: 01/06/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,

Centraleiropas vasaras laiks
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Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: francu valoda
Pazinojuma publikacijas numurs: 375461-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 104/2026

PubliceSanas datums: 02/06/2026
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